SWITCHED POWER EXTENSION FOR PIN 10
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@B Elektrosatze
Faisceaux d'Attelage

“A

@D Elektrosatze

@D Trekhaakkabelsets Faisceaux d'Attelage
Tow bar wiring kit @D Trekhaakkabelsets
&S Kit eléctrico de enganche Tow bar wiring kit

&S Kit eléctrico de enganche

@D Set di cavi per gancio da traino

@B Kabelsats dragkrok

@ Souprava pro elektrické pfipojeni tazné tyce

@D Set di cavi per gancio da traino

@B Kabelsats dragkrok

(€ Souprava pro elektrické piipojeni tazné tyce
@B Ledningsfaringszet til treekstan

@ Vetokoikun jghtosarja 9 Ledningsfgringszet til treekstang

SeT KAAWBIWV UNApag pUPOUAKNONG @ Vetokouku.n johto‘sarja )

@ Trekkrok kabelsett SeT KaAwdiwV PNAPag PUMOUAKNONG
@O Trekkrok kabelsett

Zestaw okablowania dyszla holowniczego
Zestaw okablowania dyszla holowniczego
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Braun/Wei3 (€2 Hnédo/Bila
Marron/Blanc Brun/Hvid

@D Bruin/Wit @D Ruskea/Valkoinen
Brown/White Kagé/Neukd

Rot @ Cervend
Rouge Rod

@D Rood @D Punainen
Red KOKKIVO

® Rojo @ Rad &S Marrén/Blanco @D Brun/Hvit
@ Rosso Czerwony @ Marrone/Bianco Brazowy/Biaty
@D Rad @B Brun/Vit
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WE’%;’ 15 Amp "E% 5 Amp

Rot ©D Cervend Braun/WeiB (€2 Hnédo/Bila
Rouge Red Marron/Blanc @K Brun/Hvid

@D Rood @D Punainen @D Bruin/Wit @D Ruskea/Valkoinen
Red KOKKIVO Brown/White Kagé/Aeukd
& Rojo @O Red & Marrén/Blanco @O Brun/Hvit

@D Rosso Czerwony @ Marrone/Bianco Brazowy/Biaty
@D Rad @B Brun/Vit

FUNKTIONEN KONTROLLIEREN MIT EINEM

WATT-TAGGIO!

KONTROLLERA FUNKTIONERNA MED EN

.@; PRUFGERAT MIT WIDERSTAND ODER MIT
LEUCHTEN MIT DER GENAUEN WATTZAHL! & LEE%TAQ%ETMVEV?AEF'?\';Q?TD'\S!NG ELLER LAMPOR
CONTROLER LES FONCTIONS AVEC UNE BOITE DE o : :
OVERTE FUNKCE POMOCI TESTOVACIHO BOXU
TEST AVEC BEJMERARGRIPUES LAMPES AVEC €D NEBO SVETEL S PRISLUSNYM VYKONEM!
LA QUANTITE CORRECTE DE WATT! :
CHECK FUNKTIONERNE MED EN TESTBOKS, MED BELASTNING
@D CONTROLEER FUNCTIES MET EEN TESTER MET ELLER MED LYGTER MED DET KORREKTE ANTAL WATT!
BELASTING OF LAMPEN MET DE JUISTE WATTAGE!
TARKISTA TOIMINNOT KAYTTAMALLA TESTILAITE, JOSSA ON
TEST ALL CIRCUIT FUNCTIONS WITH A TESTBOX WITH @D OIKEATEHOINEN KUORMITUS TAI OIKEATEHOISET LAMPUT!
THE CORRECT POWER LOAD FOR EACH UNIT. A TESTBOX
ON WHICH ONLY LEDs ARE USED CAN NOT BE USED IN EAET=TE TIS AEITOYPIIES ME ENA KIBQTIO AOKIMHE ME
THIS CASE @R GOPTIO H AAMITHPES 3Q5THS NOSOTHTAS BAT!
[ | iCONTROLAR FUNCIONES CON UN TESTER
KONTROLER FUNKSJONENE MED EN TESTER MED BELASTNING
S %%NW%'\;GA O LUCES CON EL CORRECTO ELLER LYSPARER MED RIKTIG WATTVERDI!
SPRAWDZ FUNKCIE UZYWAJAC SKRZYNKI TESTOWE] Z
CONTROLLA FUNZIONI CON UN TESTER CON - AR
D oS O A NE 2IUST0 OBCIAZENIEM LUB PODLACZONYMI ZAROWKAMI O

ODPOWIEDNIEJ MOCY!
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